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+ 13inch TFT round screen with
capacitive touch

2MP front camera

Dimension: 48 x 48 x 18mm
Weight: 53g

Water Resistant: IP67

Battery capability: 580 mAh

USB charging: 5V, 1A

Storage: 4GB

SIM card: nano-SIM

Positioning: Wi-Fi, GPS, A-GPS, LBS
Connectivity: LTE, GSM, WCDMA,
WiFi, GPS

App supports iOS 11.0 & Android
9.0 above

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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Pantalla redonda TFT de 1.3
pulgadas con toque capacitivo
Cémara frontal de 2 MP
Dimensiones: 48 x 48 x 18mm
Peso: 53g

Resistente al agua: IP67
Capacidad de la bateria: 580 mAh
- Carga USB: 5V, 1A

« Almacenamiento: 4 GB

Tarjeta SIM: nano-SIM

- Posicionamiento: Wi-Fi, GPS,
A-GPS, LBS

Conectividad: LTE, GSM, WCDMA,
WiFi, GPS

App compatible con iOS 1.0y
Android 9.0 superior

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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Ecran rond TFT de 1.3 pouce avec
touche capacitive

Caméra frontale 2MP
Dimensions: 48 x 48 x 18 mm
Poids: 53g

Résistance a I'eau: IP67

Capacité de la batterie: 580 mAh
Chargement USB: 5V, 1A
Capacité de stockage: 4GB
Carte SIM: nano-SIM
Positionnement: Wi-Fi, GPS,
A-GPS, LBS

Connectivité: LTE, GSM, WCDMA,
WiFi, GPS

L'application est compatible avec
iOS 11.0 et Android 9.0.

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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Runder 1.3-Zoll-TFT-Bildschirm mit
kapazitivem Touch

2MP Frontkamera

Abmessungen: 48 x 48 x 18mm
Gewicht: 53g

Wasserbestandig: IP67
Batteriekapazitat: 580 mAh
USB-Aufladung: 5V, 1A
Speicherplatz: 4GB

SIM-Karte: nano-SIM

Ortung: Wi-Fi, GPS, A-GPS, LBS
Konnektivitét: LTE, GSM, WCDMA,
WiFi, GPS

App unterstitzt iOS 11.0 & Android
9.0 oben

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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1.3 inch rond TFT-scherm met
capacitieve touch

2MP camera aan de voorkant
Afmetingen: 48 x 48 x 18mm
Gewicht: 53g

Waterbestendig: IP67
Batterijcapaciteit: 580 mAh
Opladen via USB: 5V, 1A
Opslagruimte: 4GB

SIM-kaart: nano-SIM
Positionering: Wi-Fi, GPS, A-GPS,
LBS

Connectiviteit: LTE, GSM, WCDMA,
WiFi, GPS

App ondersteunt iOS 11.0 en
Android 9.0 hierboven

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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Man hinh TFT tron 1,3 inch véi cam
ting dién dung

Camera truéc 2MP

Kich thudc: 48 x 48 x 18mm
Trong lugng: 53g

Chéng nudc: IP67

Dung lugng pin: 580 mAh

Sac qua céng USB: 5V, 1A

B6 nhd: 4GB

Thé SIM: nano-SIM

« Vitri: Wi-Fi, GPS, A-GPS, LBS

Két néi: LTE, GSM, WCDMA, WiFi,
GPS

Ung dung hé trg i0S 1.0 va
Android 9.0 tr¢ 1én

4G LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B41.
WCDMA: B1, B8. GSM: 900, 1800
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myFirst Circle
Social Circle for Families
Download

2 Download on the
@& App Store ® Google Play ‘
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Search and download “myFirst Circle” from App Store or Google
Play Store.

Create an adult account

1. Under Adult tab in the app, tap “Create New Account” to start
account registration.

2.A valid mobile phone number is a must to have as the verification
code will be sent to that number.

3.Enter a name, password, and choose your profile photo to finish.

Adult Child

P
(" choose country
\

v
-/

e
\

0

(&

£
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Create a child account

1. After creating an adult account, you can choose to create an
account for your child.

2.Enter a username and password to finish.

3.You can also create a child account in the future under Settings >
Manage child account and devices > Add a child account.

Each child account can be linked to one myFirst Fone and one mobile

phone.

NIZANIVZAN

Linking a myFirst Fone

1. You can link a myFirst Fone under Settings > Manage child account
and devices > Child name > Link a myFirst Fone.

2.Tap on “Scan the QR code”.

3.Reveal the QR code when you turn on your myFirst Fone.

4.Scan your myFirst Fone’s QR code with your mobile phone.

5.The myFirst Fone is now linked to your child’s account.

Linking a mobile phone

1. You can link a myFirst Fone under Settings > Manage child account
and devices > Child name > Link a mobile phone.

2.Tap on “Scan the QR code” button.

3.Install the myFirst Circle app on your child’s mobile phone. Tap on
the Child tab to reveal QR code.

4.Scan your child’s QR code with your mobile phone.

5.Tap on “Sign in” button.

6.The mobile phone is now linked to your child’s account.

FAQ
Q: How long does the battery last on standby mode?
A: Actual working time varies based on the smartwatch’s settings and
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the frequency of the location updates. myFirst Fone is rated for up to
24 working hours in standby mode.

Q: Are there any age requirements to use the myFirst Fone?

A: There are no age requirements, but the device is best suited to
children between 6 to 12 years old.

Q: Are the materials that myFirst Fone made from safe?

A: All the materials used in the myFirst Fone production comply with
European standards.

Q: Can myFirst Fone harm my child’s health with radiation?

A: The myFirst Fone cell module’s radiation level is much lower than
the limit set by the European standard.

Q: Is myFirst Fone waterproof?

A: myFirst Fone is protected from sweat, drips of water, rain and can
be briefly submerged into the water to a depth of up to 1 meter,
however the device should be removed before swimming or taking a
shower.

Q: Is connection to the Internet required for the geo-positioning
function to work?

A: Connection to the Internet is required to send the location data.

Remarks

« GPS: Accuracy of location may be affected by network coverage,
atmospheric factors and signal strength.

The manufacturer holds the right to change the construction,
including accessories and contents of the box, or the manufacturing
technique without any notice in order to improve any properties of
the device, given that this does not void any quality standards and
laws of the country of manufacturing/ transit/sale.

Do not let small children and pets to play with myFirst Fone R1s. The
device contains small parts, which can cause harm.

In case of submersion, remove the device from the water
immediately, switch it off and clean with a dry cloth. Do not
submerge the device into salt water.

Do not wear the watch for swimming and bathing.

Water resistance isn't a permanent condition and may diminish over
time.

Staying indoors, atmospheric conditions, as well as other signal
distortion sources can harm the GPS tracking accuracy.

Keep away from fire and high temperatures.

Do not allow dust or dirt to enter the device.

Do not drop or hit the device. Careless handling can lead to
damage of the integrated board and mechanical parts.

Charger output must be: 5V 1A.



mES

Busca y descarga "myFirst Circle" en App Store o Google Play
Store.

Crear una cuenta de adulto

1. En la pestafna Adultos de la aplicacion, pulse "Crear cuenta nueva"
para iniciar el registro de la cuenta.

2.Es imprescindible disponer de un nimero de teléfono movil valido,
ya que el cédigo de verificacion se enviard a ese nimero.

3.Introduzca un nombre, una contrasefia y elija su foto de perfil para
terminar.

Adult Child
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Forgot Password? Create New Account E
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Crear una cuenta infantil

1. Después de crear una cuenta de adulto, puede optar por crear una
cuenta para su hijo.

2.Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia para finalizar.

3.También puedes crear una cuenta infantil en el futuro en Ajustes >
Gestionar cuenta infantil y dispositivos > Afiadir una cuenta infantil.

Cada cuenta infantil puede vincularse a un myFirst Fone y a un

teléfono movil.

Vincular un myFirst Fone

1. Puede vincular un myFirst Fone en Ajustes > Gestionar cuenta
infantil y dispositivos > Nombre del nifio > Vincular un myFirst Fone.

2.Pulse sobre "Escanear el cédigo QR".

3.Revela el cddigo QR cuando enciendas tu myFirst Fone.

4.Escanee el cédigo QR de su myFirst Fone con su teléfono movil.

5.ElI myFirst Fone ya esta vinculado a la cuenta de su hijo.

Vincular un teléfono movil

1. Puede vincular un myFirst Fone en Ajustes > Gestionar cuenta
infantil y dispositivos > Nombre del nifio > Vincular un teléfono
movil.

2.Pulse el botén "Escanear el cddigo QR".

3.Instale la aplicacion myFirst Circle en el teléfono movil de su hijo.
Pulse en la pestafa Nifio para ver el cédigo QR.

4.Escanee el cédigo QR de su hijo con su teléfono movil.

5.Pulse el botdn "Iniciar sesion".

6.El teléfono movil ya estd vinculado a la cuenta de su hijo.



PREGUNTAS FRECUENTES

P: ;Cuénto dura la bateria en modo de espera?

R: El tiempo de funcionamiento real varia en funcién de la
configuracion del smartwatch y de la frecuencia de las actualizaciones
de localizacion. EI myFirst Fone tiene una duracion de hasta 24 horas
de trabajo en modo de espera.

P: ;Hay algun requisito de edad para utilizar el myFirst Fone?

R: No hay requisitos de edad, pero el dispositivo es mas adecuado
para nifios de entre 6 y 12 afos.

P: ;Son seguros los materiales con los que estd fabricado el myFirst
Fone?

R: Todos los materiales utilizados en la produccion del myFirst Fone
cumplen las normas europeas.

P: ;Puede el myFirst Fone perjudicar la salud de mi hijo con la
radiacion?

R: El nivel de radiacion del médulo celular de myFirst Fone es muy
inferior al limite establecido por la norma europea.

P: ¢Es el myFirst Fone resistente al agua?

R: El myFirst Fone esta protegido contra el sudor, las gotas de agua, la
lluvia y puede sumergirse brevemente en el agua hasta una
profundidad de 1 metro, sin embargo, el dispositivo debe quitarse
antes de nadar o ducharse.

P: ;Es necesaria la conexion a Internet para que funcione la funcion
de geoposicionamiento?

R: La conexion a Internet es necesaria para enviar los datos de
localizacion.

Observaciones

« GPS: La precision de la ubicacion puede verse afectada por la
cobertura de la red, factores atmosféricos y la intensidad de la
sefial.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar la construccion,
incluidos los accesorios y el contenido de la caja, o la técnica de
fabricacion sin previo aviso con el fin de mejorar cualquier
propiedad del dispositivo, siempre que esto no viole ningun
estdndar de calidad y leyes del pais de fabricacion/transito/venta.
No permita que nifios pequefios y mascotas jueguen con myFirst
Fone Ris. El dispositivo contiene partes pequefas, que pueden
causar dafio.

En caso de sumersion, retire el dispositivo del agua
inmediatamente, apaguelo y limpielo con un pafio seco. No sumerja
el dispositivo en agua salada.

No use el reloj para nadar y bafiarse.

La resistencia al agua no es una condicion permanente y puede
disminuir con el tiempo.

Estar en interiores, las condiciones atmosféricas, asi como otras
fuentes de distorsion de la sefial, pueden afectar la precision del
seguimiento GPS.

Mantenga alejado del fuego y de temperaturas altas.

No permita que el polvo o la suciedad entren en el dispositivo.
No deje caer ni golpee el dispositivo. El manejo descuidado puede
llevar a dafios en la placa integrada y en las partes mecanicas.

« El cargador debe tener una salida de: 5V 1A.
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Recherchez et téléchargez "myFirst Circle" depuis I'App Store ou
Google Play Store.

Créez un compte adulte

1. Sous I'onglet Adulte de I'appli, appuyez sur " Créer un nouveau
compte " pour commencer |'enregistrement du compte.

2.1l est indispensable de disposer d'un numéro de téléphone mobile
valide, car le code de vérification sera envoyé a ce numéro.

3.Saisissez un nom, un mot de passe et choisissez votre photo de
profil pour terminer.

Adult Child
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Forgot Password? Create New Account E
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Créer un compte enfant

1. Aprés avoir créé un compte adulte, vous pouvez choisir de créer un
compte pour votre enfant.

2.Saisissez un nom d'utilisateur et un mot de passe pour terminer.

3.Vous pouvez également créer un compte enfant ultérieurement
sous Parametres > Gérer le compte enfant et les appareils > Ajouter
un compte enfant.

Chaque compte enfant peut étre lié a un myFirst Fone et a un

téléphone mobile.

Lier un myFirst Fone

1. Vous pouvez lier un myFirst Fone sous Paramétres > Gérer le
compte enfant et les appareils > Nom de I'enfant > Lier un myFirst
Fone.

2.Tapez sur "Scanner le code QR"

3.Révélez le code QR lorsque vous allumez votre myFirst Fone.

4.Scannez le code QR de votre myFirst Fone avec votre téléphone
portable.

5.Le myFirst Fone est maintenant lié au compte de votre enfant.

Relier un téléphone portable

1. Vous pouvez lier un myFirst Fone sous Paramétres > Gérer le
compte et les appareils de I'enfant > Nom de I'enfant > Lier un
téléphone mobile.

2.Tapez sur le bouton "Scanner le code QR".

3.Installez I'application myFirst Circle sur le téléphone mobile de votre
enfant. Tapez sur I'onglet Enfant pour faire apparaitre le code QR.

4.Scannez le code QR de votre enfant avec votre téléphone portable.
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5.Tapez sur le bouton "Sign in".
6.Le téléphone portable est maintenant lié au compte de votre enfant.

FAQ

Q : Quelle est la durée de vie de la batterie en mode veille ?

R : La durée d'utilisation réelle varie en fonction des paramétres de la
smartwatch et de la fréquence des mises a jour de localisation.
myFirst Fone peut fonctionner jusqu'a 24 heures en mode veille.

QY a-t-il des conditions d'age pour utiliser le myFirst Fone ?

R: Il n'y a pas d'age requis, mais I'appareil convient mieux aux enfants
agés de 6 a 12 ans.

Q : Les matériaux utilisés pour la fabrication du myFirst Fone sont-ils
shrs ?

R : Tous les matériaux utilisés dans la production du myFirst Fone sont
conformes aux normes européennes.

Q : Le myFirst Fone peut-il nuire a la santé de mon enfant par ses
radiations ?

R : Le niveau de radiation du module cellulaire myFirst Fone est bien
inférieur a la limite fixée par la norme européenne.

Q : Le myFirst Fone est-il étanche ?

R : Le myFirst Fone est protégé de la sueur, des gouttes d'eau, de la
pluie et peut étre brievement immergé dans I'eau jusqu'a une
profondeur de 1 métre, cependant I'appareil doit étre retiré avant de
nager ou de prendre une douche.

Q : La connexion a Internet est-elle nécessaire pour que la fonction de
géolocalisation fonctionne ?

R : La connexion a Internet est nécessaire pour envoyer les données
de localisation.

Remarques

GPS : La précision de la localisation peut étre affectée par la
couverture réseau, les facteurs atmosphériques et la force du signal.
Le fabricant se réserve le droit de modifier la construction, y
compris les accessoires et le contenu de la boite, ou la technique
de fabrication sans préavis afin d'améliorer les caractéristiques de
I'appareil, a condition que cela ne viole pas les normes de qualité et
les lois du pays de fabrication/transit/vente.

Ne laissez pas les petits enfants et les animaux domestiques jouer
avec le myFirst Fone R1s. L'appareil contient de petites pieces qui
peuvent étre dangereuses.

En cas d'immersion, retirez immédiatement |'appareil de I'eau,
éteignez-le et nettoyez-le avec un chiffon sec. Ne plongez pas
I'appareil dans de I'eau salée.

Ne portez pas la montre pour nager ou prendre un bain.

La résistance a I'eau n'est pas une condition permanente et peut
diminuer avec le temps.

Etre a l'intérieur, les conditions atmosphériques, ainsi que d'autres
sources de distorsion du signal peuvent nuire a la précision du suivi
GPS.

Tenez a I'écart du feu et des températures élevées.

Ne laissez pas la poussiére ou la saleté pénétrer dans l'appareil.
Ne laissez pas tomber ou frapper I'appareil. Une manipulation
négligente peut endommager la carte intégrée et les pieces
mécaniques.

La sortie du chargeur doit étre de : 5V 1A.
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Suche und lade "myFirst Circle" aus dem App Store oder Google
Play Store herunter.

Erstellen Sie ein Konto fiir Erwachsene

1. Tippen Sie in der App unter der Registerkarte "Erwachsene" auf
"Neues Konto erstellen”, um die Kontoregistrierung zu starten.

2.Eine giiltige Handynummer ist ein Muss, da der Verifizierungscode
an diese Nummer gesendet wird.

3.Geben Sie einen Namen und ein Passwort ein und wéahlen Sie zum
Schluss lhr Profilfoto aus.

Adult Child
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Erstellen eines Kinderkontos

1. Nachdem Sie ein Konto fiir Erwachsene erstellt haben, kdnnen Sie
ein Konto fiir Ihr Kind erstellen.

2.Geben Sie abschlieBend einen Benutzernamen und ein Passwort ein.

3.Sie kénnen ein Kinderkonto auch in Zukunft unter Einstellungen >
Kinderkonto und Geréte verwalten > Kinderkonto hinzufligen
erstellen.

Jedes Kinderkonto kann mit einem myFirst Fone und einem

Mobiltelefon verkntlipft werden.

Verkniipfung eines myFirst Fone

1. Sie kdnnen ein myFirst Fone unter Einstellungen > Kinderkonten
und -gerate verwalten > Kindername > myFirst Fone verkniipfen
verkniipfen.

2.Tippen Sie auf "Scannen Sie den QR-Code".

3.Zeigen Sie den QR-Code an, wenn Sie lhr myFirst Fone einschalten.

4.Scannen Sie den QR-Code lhres myFirst Fone mit Ihrem
Mobiltelefon.

5.Das myFirst Fone ist jetzt mit dem Konto Ihres Kindes verknipft.

Verkniipfen eines Mobiltelefons

1. Sie kdnnen ein myFirst Fone unter Einstellungen > Kinderkonto und
Gerate verwalten > Kindername > Mobiltelefon verkniipfen
verkniipfen.

2.Tippen Sie auf die Schaltflache "Scannen Sie den QR-Code".

3.Installieren Sie die myFirst Circle-App auf dem Mobiltelefon Ihres
Kindes. Tippen Sie auf die Registerkarte "Kind", um den QR-Code
anzuzeigen.

4.Scannen Sie den QR-Code lhres Kindes mit lhrem Mobiltelefon.
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5.Tippen Sie auf die Schaltflache "Anmelden".
6.Das Mobiltelefon ist nun mit dem Konto Ihres Kindes verkniipft.

FAQ

F: Wie lange halt der Akku im Standby-Modus?

A: Die tatsachliche Betriebszeit hangt von den Einstellungen der
Smartwatch und der Haufigkeit der Standortaktualisierungen ab.
myFirst Fone ist fiir bis zu 24 Stunden im Standby-Modus ausgelegt.
F: Gibt es irgendwelche Altersanforderungen fiir die Nutzung von
myFirst Fone?

A: Es gibt keine Altersanforderungen, aber das Gerét ist am besten fiir
Kinder im Alter von 6 bis 12 Jahren geeignet.

F: Sind die Materialien, aus denen myFirst Fone besteht, sicher?

A: Alle Materialien, die bei der Herstellung des myFirst Fone
verwendet werden, entsprechen den europdischen Normen.

F: Kann myFirst Fone die Gesundheit meines Kindes durch Strahlung
schadigen?

A: Der Strahlungswert des myFirst Fone-Zellmoduls liegt weit unter
dem von der europdischen Norm festgelegten Grenzwert.

F: Ist myFirst Fone wasserdicht?

A: myFirst Fone ist vor SchweiB, Tropfwasser und Regen geschiitzt
und kann kurzzeitig bis zu 1 Meter tief ins Wasser getaucht werden,
allerdings sollte das Geré&t vor dem Schwimmen oder Duschen
abgenommen werden.

F: Ist eine Verbindung zum Internet erforderlich, damit die
Geopositionierungsfunktion funktioniert?

A: Eine Verbindung zum Internet ist erforderlich, um die Standortdaten
zu senden.

Bemerkungen

« GPS: Die Genauigkeit der Ortung kann durch Netzabdeckung,
atmospharische Faktoren und Signalstarke beeinflusst werden.
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Bauweise,
einschlieBlich Zubehor und Inhalt der Box, oder das
Herstellungsverfahren ohne Vorankiindigung zu andern, um die
Eigenschaften des Gerats zu verbessern, solange dies nicht die
Qualitatsstandards und Gesetze des
Herstellungs-/Transit-/Verkaufslandes verletzt.

Lassen Sie kleine Kinder und Haustiere nicht mit dem myFirst Fone
R1s spielen. Das Gerét enthalt kleine Teile, die schaden kénnen.

Im Falle eines Eintauchens entfernen Sie das Gerat sofort aus dem
Wasser, schalten es aus und reinigen es mit einem trockenen Tuch.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Salzwasser.

Tragen Sie die Uhr nicht zum Schwimmen und Baden.

Die Wasserbestandigkeit ist keine dauerhafte Eigenschaft und kann
im Laufe der Zeit nachlassen.

Der Aufenthalt in Innenrdumen, atmosphérische Bedingungen
sowie andere Signalstorquellen kénnen die
GPS-Tracking-Genauigkeit beeintrachtigen.

Halten Sie sich von Feuer und hohen Temperaturen fern.

Lassen Sie keinen Staub oder Schmutz in das Gerét eindringen.
Lassen Sie das Geraét nicht fallen oder schlagen Sie es. Eine
unsachgemaBe Handhabung kann zu Schaden an der integrierten
Platine und den mechanischen Teilen flihren.

Das Ladegerat muss einen Ausgang von: 5V 1A haben.
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Zoek en download "myFirst Circle" in App Store en Google Play
Store.

Maak een account voor volwassenen aan

1. Onder het tabblad Volwassenen in de app tikt u op "Nieuw account
aanmaken" om de accountregistratie te starten.

2.Een geldig mobiel telefoonnummer is een must want de
verificatiecode wordt naar dat nummer gestuurd.

3.Voer een naam, wachtwoord, en kies uw profiel foto om te
voltooien.

Adult Child
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Forgot Password? Create New Account E
.

Maak een kinderaccount aan

1. Na het aanmaken van een account voor volwassenen, kunt u ervoor
kiezen om een account voor uw kind aan te maken.

2.Voer een gebruikersnaam en wachtwoord in om te eindigen.

3.U kunt ook in de toekomst een kinderaccount aanmaken onder
Instellingen > Kinderaccount en apparaten beheren > Een
kinderaccount toevoegen.

Elk kinderaccount kan aan één myFirst Fone en één mobiele telefoon

worden gekoppeld.

Een myFirst Fone koppelen

1. U kunt een myFirst Fone koppelen onder Instellingen >
Kinderaccount en apparaten beheren > Kindernaam > Een myFirst
Fone koppelen.

2.Tik op "Scan de QR-code".

3.0nthul de QR-code wanneer u uw myFirst Fone aanzet

4.Scan de QR-code van uw myFirst Fone met uw mobiele telefoon.

5.De myFirst Fone is nu gekoppeld aan het account van uw kind.

Een mobiele telefoon koppelen

1. U kunt een myFirst Fone koppelen onder Instellingen >
Kinderaccount en toestellen beheren > Kindernaam > Een mobiele
telefoon koppelen.

2.Tik op de knop "Scan de QR-code".

3.Installeer de myFirst Circle app op de mobiele telefoon van uw kind.
Tik op het tabblad Kind om de QR-code te onthullen.

4.Scan de QR-code van uw kind met uw mobiele telefoon.

5.Tik op de knop "Aanmelden".

6.De mobiele telefoon is nu gekoppeld aan het account van uw kind.
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FAQ

V: Hoe lang gaat de batterij mee in stand-by?

A: De werkelijke werktijd varieert op basis van de instellingen van de
smartwatch en de frequentie van de locatie-updates. myFirst Fone
kan tot 24 werkuren in stand-by werken.

V: Zijn er leeftijdsvereisten om de myFirst Fone te gebruiken?

A: Er zijn geen leeftijdsvereisten, maar het apparaat is het meest
geschikt voor kinderen tussen 6 en 12 jaar oud.

V: Zijn de materialen waarvan de myFirst Fone is gemaakt veilig?

A: Alle materialen die voor de productie van de myFirst Fone worden
gebruikt, voldoen aan de Europese normen.

V: Kan de myFirst Fone de gezondheid van mijn kind schaden door
straling?

A: Het stralingsniveau van de myFirst Fone celmodule is veel lager
dan de limiet die door de Europese norm is vastgesteld.

V: Is myFirst Fone waterdicht?

A: myFirst Fone is beschermd tegen zweet, waterdruppels, regen en
kan kort in het water worden ondergedompeld tot een diepte van
maximaal 1 meter, maar het toestel moet wel worden verwijderd
voordat u gaat zwemmen of douchen.

V:Is verbinding met het internet vereist om de
geo-positioneringsfunctie te laten werken?

A: Een verbinding met het internet is vereist om de locatiegegevens
te verzenden.

Opmerkingen

GPS: De nauwkeurigheid van de locatiebepaling kan worden
beinvioed door netwerkdekking, atmosferische factoren en
signaalsterkte.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om de constructie,
inclusief accessoires en inhoud van de doos, of de
productietechniek zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen
om de eigenschappen van het apparaat te verbeteren, mits dit
geen kwaliteitsnormen en wetten van het land van
productie/transit/verkoop schendt.

Laat kleine kinderen en huisdieren niet met de myFirst Fone R1s
spelen. Het apparaat bevat kleine onderdelen die schade kunnen
veroorzaken.

In geval van onderdompeling, haal het apparaat onmiddellijk uit het
water, schakel het uit en reinig het met een droge doek. Dompel het
apparaat niet onder in zout water.

Draag het horloge niet tijdens het zwemmen en baden.
Waterbestendigheid is geen permanente eigenschap en kan na
verloop van tijd afnemen.

Binnen blijven, atmosferische omstandigheden, evenals andere
bronnen van signaalverstoring, kunnen de nauwkeurigheid van de
GPS-tracking beinvioeden.

Blijf uit de buurt van vuur en hoge temperaturen.

Laat geen stof of vuil in het apparaat komen.

Laat het apparaat niet vallen of stoten. Onzorgvuldige behandeling
kan leiden tot beschadiging van het geintegreerde bord en
mechanische onderdelen.

De oplader moet een uitvoer hebben van: 5V 1A.
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Tim kiém va tai xuéng "myFirst Circle" tii App Store va Google Play
Store.

Tao tai khoan cho ngudi I6n

1. Trong tab Ngui I18n trong ting dung, cham vao “Tao tai khoan maéi”
dé bat dau dang ky tai khoan.

2.Can phai cé s6 dién thoai di dong hop 1€ vi ma xac minh sé dugc
guii dén sé dién thoai clia ngudi dung.

3.Nhap tén, mat khau va chon anh ho so clia ban dé hoan tat.

Adult Child

(" Choose country >)
7
P
(0

[=]
=]

e 8

\

NIPZZAN

Forgot Password? Create New Account E
.

Tao tai khoan cho con

1. Sau khi tao tai khoan cho ngudi I6n, ban cé thé chon tao tai khoan
cho con minh.

2.Nhap tén ngudi dung va mat khau dé hoan tat.

3.Ban cling c6 thé tao tai khoadn cho con trudc trong Cai dat > Quan
M&i tai khoan clia con c6 thé dudc lién két véi mot myFirst Fone va
mot dién thoai di dong.

Lién két véi myFirst Fone

1. Ban c6 thé lién két myFirst Fone trong Cai dat > Quan ly thiét bj va
tai khoan clia con > Tén con > Lién két myFirst Fone.

2.Cham vao “Quét ma QR”.

3.M3 QR sé& hién thi khi ban bat myFirst Fone

4.Quét ma QR clia myFirst Fone bang dién thoai di déng cla ban.

5.myFirst Fone hién da dugc lién két véi tai khoan clia con ban.

Lién két véi dién thoai di dong

1. Ban c6 thé lién két myFirst Fone trong Cai dat > Quan ly tai khoan
va thiét bj clia tré > Tén tré > Lién két dién thoai di dong.

2.Cham vao nut “Quét ma QR”.

3. Cai dat ting dung myFirst Circle trén dién thoai di déng cua con ban.
Nhan vao tab Con dé hién thi ma QR.

4.Quét ma QR clia con ban bang dién thoai di dong cla ban.

5.Cham vao nut “Dang nhap”.

6.Dién thoai di dong hién dudc lién két véi tai khoan clia con ban.

FAQ

Hoi: Pin & ché dé chd st dung dugdc bao 1au?

Tra I5i: Thai gian 1am viéc thuc té thay di tuy theo cai dat clia déng
h6 théng minh va tan suat cap nhat v tri. myFirst Fone dugc x&p hang

n



trong t6i da 24 gio lam viéc & ché do cho.

Hoi: C6 bat ky yéu cau nao vé do tudi dé sii dung myFirst Fone
khéng?

Tra 16i: Khéng cé yéu cau nhéat dinh vé do tudi, nhung thiét b phu hop
nhéat vdi tré em tii 6 dén 12 tubi.

Hoi: Céc vat liéu ma myFirst Fone lam c6 an toan khong?

Tra 16i: TAt ca cac vat liéu dugc sl dung trong qua trinh san xuét
myFirst Fone déu tuan thii cac tiéu chuan Chau Au.

Hoi: myFirst Fone c6 thé gay hai cho slic khoe clia con téi bang buic
xa khong?

Tra 16i: MUic bic xa clia mé-dun di ddng myFirst Fone thap hon nhiéu
S0 vdi gidi han do tiéu chudn Chau Au dat ra.

Hoi: myFirst Fone c6 chéng nudc khéng?

Tra 16i: myFirst Fone dugdc bao vé khoi mé héi, nudc nhd giot, mua va
c6 thé bj ngadm trong nudc trong thdi gian ngan & dé sau ti da 1 mét,
tuy nhién, ban nén thao thiét bi trudc khi boi hodc tdm.

Hoi: C6 can két néi Internet dé chuic nang dinh vj dia ly hoat déng
khéng?

Tra 16i: Can c6 két néi Internet dé guii dii liéu vj tri.

Luuy

« GPS: D chinh xac clia vi tri ¢ thé bj anh hudng bdi pham vi mang,
yéu t6 khi quyén va cusng dé tin hiéu.

Nha san xuét giti quyén thay déi cau tric, bao gém phu kién va ndi
dung clia hop, hodc k¥ thuat san xuat ma khéng can théng béo
trudc dé cai thién bat ky tinh nang nao cua thiét bi, mién la diéu nay
khéng vi pham bat ky tiéu chudn chét Iugng nao va luat phap clia
quéc gia san xuat/ivan chuyén/ban hang.

Khéng dé tré nho va thu cung chai véi myFirst Fone Ris. Thiét bj
chia cac bd phan nho, cé thé gay hai.

Trong trudng hop bi ngap nudc, hay 18y thiét bj ra khodi nudc ngay
18p tlic, tat né va lau khé bang khan sach. Khéng ngam thiét bj vao
nudc man.

Khéng deo déng hé khi boi 16 va tam.

Kha nang chéng nudc khong phai la mét diéu kién vinh vién va cé
thé giam theo thai gian.

0 trong nha, diéu kién khi quyén, cling nhu céc ngudn gay méo mé
tin hiéu khac cé thé anh hudng dén do chinh xac cla theo déi GPS.
Tranh xa IUa va nhiét dé cao.

Khéng dé bui hoac ban vao thiét bi.

Khong roi hodc dap thiét bi. Viéc i Iy khong can than cé thé dan
dén hong bo mach tich hop va céc b phan co khi.

B6 sac phai c6 dau ra: 5V 1A.
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